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OSMTH — KNIGHTS TEMPLAR INTERNATIONAL

BRUSSELS DECLARATION

13" October 2007

OSMTH — Knights Templar International:
“Aiding humanity on the pilgrimage through life.”

OUR VISION

Today, OSMTH — Knights Templar International looks for a world in which:

a constructive dialogue between the great religious faiths, and the individuals and nations
that adhere to them, is conducted in an atmosphere of mutual respect, understanding and
peace;

the holy sites of Christianity and the other great faiths are respected, protected and
maintained, and pilgrims can travel to them in safety;

the dedication, generosity and integrity of all those engaged in providing humanitarian aid
are recognised and valued, and aid workers carry out their vital work in an ethical manner
without fear of discrimination;

the principles of active charity, courtesy, dedication and honesty, inherent in the highest
ideals of a code of chivalry and a personal rule of life, are spread wider and wider in society;
and

the contribution of the Knights Templar, medieval and modern, with regard to agriculture,
construction, transportation, crafts, medicine, finance, inter-faith affairs, diplomacy and
philanthropy is both well researched, and also widely understood and valued by the public.




OUR COMMITMENT

OSMTH - Knights Templar International aspires to be the modern organisation the original
Knights Templar might have become, if their historical development had not been broken.

Like other orders of military and monastic origins, whose traditions stem from Jerusalem in the
Middle Ages, our membership has long ago put aside swords for purely ceremonial use and
turned its attention, as a civil society organisation, to charitable, cultural, humanitarian and
reconciliation endeavours. In our members today, we look for Christians sufficiently confident in
their own beliefs to respect and value the beliefs of those of other faiths and of none.

Today’s Templars in OSMTH — Knights Templar International seek, by their collective action and
individual personal example, to put into practice in the modern world the highest ideals of the
code of chivalry and the personal rule of Christian life inspired by the spiritual father of the
medieval Order, St Bernard of Clairvaux.

Our modern Order also adheres to the Principles adopted by the General Assembly of the Order
of the Temple in Paris in 1841 in that:

= our membership is open to Christians of all denominations and from all social backgrounds;
» we operate as an openly accountable, democratic and non-political organisation;
= our members have a duty to promote the causes of peace and human dignity; and

=  our work in humanitarian aid is undertaken for the benefit of the diverse strands of all
humanity.

OUR ACTIONS

In addition to the local and national activities of each of its constituent Member Grand Priories,
OSMTH - Knights Templar International undertakes a range of collective programmes around
the world.

In choosing and implementing these collective international programmes, our modern Order
particularly seeks:

= to promote dialogue amongst, and between, the Abrahamic faiths and the other great
religions of the world with a view to establishing better understanding and greater tolerance;

» to assist Christian communities around the world, and especially in the Holy Land, whenever
their human rights are at risk;

» to build bridges of understanding and support between the Eastern and Western Churches
of the Christian faith; and

= as a UN recognised Non Governmental Organisation, to support the United Nations and
other international civil society organisations by our active participation in programmes of
disaster relief, humanitarian aid, peace building and sustainable development, that respect
the full range of human diversity.

Brussels Declaration copyright: Ordo Supremus Militaris Templi Hierosolymitani — CH-660.1.972999-4.
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OSMTH — MexnynaponeH Opjsien Ha Puniapure Tamiuimepu
Ha Mepycanum

BPIOKCEJICKA JIEKJIAPAIIAA

13 OxromBpu 2007r.

OSMTH — Mexnynaponen OpzeH Ha Punapure Tammmepn Ha Mepycamam:
“MunochbpIHa IOMOL IIPE3 KUBOTA HA MOKJIOHHUYECTBO

HAIIIATA HACOKA

Juec Mexnynapoguusat OpaeH Ha Puniapure Tamruinepu ThpcH CBAT , B KOUTO :

* Ilapu eqHa B3auMHa aTMoc(epa Ha yBaXeHHE, pa30MpaTeNICTBO U MHUD,
Yype3 KOHCTPYKTUBEH JUAJIOT MEXAy IJIaBHUTE PEJUTUU U OTIEIHHUTE JIMYHOCTH, U
HaIMM, KOUTO I'M clIeABar.

» (CBeIIEHUTE MECTa Ha XPUCTUAHCTBOTO M HAa APYTH TJABHMU PENUTHUU Aa ObIAT
yBa)kKaBaHW, MAa3¢HH W TOJbPXKAHH , 3a Ja MOraT IOKJIOHHHUIMTE MM Jia TH
rmocemasar 0e30IacHo.

* VBKIIOYMTETHO MHOTO ca IIEHEHW OHE3M XOpa , B KOUTO  IOCBEIICHHUETO,
HIEIPOCTTa U MOYTEHOCTTA ca OOBBP3aHU C TPUXKAaTa U OCUTYPSIBAHETO HA MOMOL] U
MUJIOCHPIUE.

* [llupoko pa3mpocTpaHeHH B OOIIECTBOTO ca MPHUHLUUINTE HAa JEHCTBAIIO
MUJIOCBPIAUE, YYTHBOCT, IOCBEHICHHWE M OTKPOBEHOCT, IPHUCBUIM HA Hal-BUCOKO
IIOCTaBEHUTE UJealIu B YcTaBa HA PULIapCTBOTO M JIMYHUTE HOPMU B XKUBOTA.

* [IpuHOChT Ha CpeIHOBEKOBHUSI M HactodAlml MojaepeH Opnaen Ha Punapute
Tamrepu, B 3€MEIEIMETO, CTPOMTEICTBOTO, TPAHCIOPTA, 3aHAATYHKCTBOTO,
MeAWIMHATA, (PUHAHCUPAHETO, TUIUIOMAIUATA U YOBEKOIIOOMETO, € MHOro J00pe
MPOYYEH, MUPOKO pa3OupaeM U IIeHEH OT 0OIIEeCTBOTO.



HAIII JIBJIT :

OSMTH - Mexnaynaprogen OppeH Ha Punapure Tammiuuepu ce crpemu Ja Obae
CBhBPEMEHHA OpPTraHM3alUs NPEACTaBAIla KaKBY Isgxa aa 0bpnaT npeanute Pumapu Tamrumepw,
aKo He Oerlle NpevyneHo TIXHOTO UCTOPUUYECKO PA3BUTHE.

Kakto npyru OpaeHu ¢ BOGHEH M MOHAIIECKH IIPOU3XOJl, YUUTO TPAAMIIUU Ca IPOU3XOINUIH
or Hepycamum mnpe3 CpefHOBEKOBMETO, HAIIETO WICHCTBO OTJABHA OCTABM HACTPaHA
MEUYOBETE 3a HEOIIETHEHA llepeMOHHUalIHa yroTpeba, oOpbIailki BHUMaHKE , KaTO TPakKIaHCKa
COLIMAJIHA OpraHU3alMs, HA MUJIOCHPAHH, KYJITYpPHH, XyMaHUTAPHU U ITOMUPSBAILLN JIEUCTBUS.
JlHec 3a HaIllM WIEHOBE HUE ThPCUM JOCTAaTbUHO YBEPEHH B CBOSITA BSIPA XPUCTUSHHU, KOUTO J1a
yBa)kaBaT U LIEHAT PEIUTHO3HUTE YOSKIEHUS Ha XopaTa C Jipyra Bsipa WM Te3U 0e3 Takasa.

Hacrosinute Tammmuepu or OSMTH — Mexaynapoaen Opaen Ha Puniapute Tamrmuepu , ¢
KOJIEKTUBHUTE CHU JEUCTBUS, UHJIMBHUAYAJEH W JIMYEH NpPUMEpP, ThPCAT Ja MNPUIIOXKAT B
ChBPEMEHUS CBSIT HAW-BUCOKHUTE HJACaIM OT YcTraBa Ha PUIApCTBOTO, KAKTO M JIMYHOTO
MPABUJIO Ha XPUCTHUSIHCKUS KUBOT, BABXHOBEH OT QyXoBHH Oama Ha CpenHoBekoBHUS OpreH
— Csetu bepnapa.

CoBpemenHusT OpJieH ChIIO Taka ce npuabpka kbM [IpuHuunure Bb3npuet or OOHIOTO
cbOpanue Ha Opaena Ha Tammuepute B [Tapux npe3 1841, a UMeHHO :

=  HaiieTro 4JICHCTBO € OTBOPCHO KbM XpUCTUAHUTC OT BCUYKU
BCPOU3MNOBCAAHUA U OT BCUYKU COLMUAIHU ITPOU3XOIH.

= Hue HeﬁCTBaMC KaTO OTBOPCHA, ACMOKpAaTUYIHA U HCTIOJIUTHYCCKA
opraHu3anus.

* Hammre 4ieHOBE UMAT 3a JBJT J1a JOMPHUHACAT 32 Kay3UTe 32 MUP U
YOBEIIKO JOCTOMHCTBO.

* Hamara pabota B 00acTTa Ha XyMaHUTapHATa IIOMOII C€ U3BBPIIBA B 11013 Ha
pa3JIMYHU €JIEMEHTH Ha pa3BUTHE HA YOBEUECTBOTO.

HAIIUTE JEUCTBUSA

B nombnHeHMe Ha MECTHMTE M HAllMOHAJIHM JEHCTBHMS Ha BCEKM OT 4ieHyBalluTe Benuku
[Tpuopatu OSMTH B Mexnynapoauus Opaen Ha Punapure Tamiinepu ydacTBar U B HIMPOK
CIEKTBP OT KOJIEKTUBHU MPOrPaMu, KaTo 10 HACTOALIEM HUE ThPCUM :

» Jla mompuHece 3a IUaAlora MEXAYy CBPEHCKUTE DPEJIWTud U JAPYTUTE TIaBHH
PEIUTUK B CBETA C OTJIE Ja CE YCTAaHOBH M0-100p0 pa3doupaHe U TOJICPAHTHOCT.

= Jla B3eMa y4yacTHE€ B XPHUCTHUSHCKH OOIIHOCTH TO CBeTa, Haii-Beue B (CBeraTa
3eMsl BCEKM BT KOTaTO MMa PUCK 332 TEXHUTE YOBELIKH IPABA.

* Jla u3rpaau MocT Ha pazOupaHe M mojakpena mexay M3rounure m 3ananHuTte
LppxBu Ha XpUCTHUAHCKATA BSpa.

» Jla nonkpenss OOH karo yacT oT Hesl, KAaKTO U Jla OKa3Ba ChAciiCTBaMe Ha Ipyru
TPaXIaHCKU OOIIECTBEHH OpPraHU3aIlMM C TOMOINTAa HAa AaKTUBHOTO CH YYacTHE B
nporpaMH B TIOMOII Ha TIOCTpajaiuTe OT OEJCTBUE, XyMaHUTapHa IIOMOII,
U3TPaKIaHETO HA MUD U MOJABPIKAHE HAa Pa3BUTHETO.
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OSMTH - KNIGHTS TEMPLAR INTERNATIONAL

BRUSSELS DECLARATION

Brussel, 13 oktober 2007

OSMTH - Internationale Ridderorde:
“Humanitaire bijstand op de pelgrimstocht door het leven.”

ONZE VISIE

OSMTH Internationale Ridderorde ziet vandaag uit naar een wereld waar

een constructieve dialoog tussen de grote geloofsreligies, en de individuele personen
en naties die deze geloofsreligies aankleven, wordt gevoerd in een sfeer van
wederzijds respect, begrip en vrede;

de heilige sites van de Christenen en de andere grote geloofsreligies worden
gerespecteerd, beschermd en in stand gehouden, en de pelgrims er in veiligheid
kunnen komen;

de toewijding, edelmoedigheid en integriteit van al diegenen die zich engageren in het
voorzien van humanitaire hulp, wordt erkend en gewaardeerd, en de
ontwikkelingshelpers hun vitale werk kunnen uitvoeren op een ethische wijze zonder
angst voor discriminatie;

de principes van actieve liefdadigheid, hoffelijkheid, toewijding en eerlijkheid,
inherent aan de hoogste idealen van een ridderlijke erecode en een persoonlijke
leefregel, verder en verder verspreid worden in de maatschappij en

de bijdrage van de Ridderlijke Tempelorde, middeleeuws en modern, met betrekking
tot landbouw, bouw, transport, ambachten, geneeskunde, financién, interreligieuze
zaken, diplomatie en menslievendheid, beiden goed onderzocht zijn en ook wijd en
zijd begrepen en gewaardeerd door het publiek.

ONZE VERBINTENIS

OSMTH Internationale Ridderorde streeft ernaar een moderne organisatie te zijn die de
originele Tempelridders zouden zijn geworden, mocht hun historische ontwikkeling niet
onderbroken geweest zijn.
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Zoals andere Orden met een militaire en monastieke afkomst, waarvan de tradities hun
oorsprong vinden in het middeleeuwse Jeruzalem, heeft onze Orde sinds lang het gebruik van
het zwaard teruggebracht tot een louter ceremoniéle functie en hebben wij onze aandacht
gericht, als een burgerlijke, sociale organisatie op liefdadige, culturele, humanitaire en
verzoenende doelen. Bij onze leden vandaag, zoeken we naar Christenen die voldoende
vertrouwd zijn met hun eigen geloof en die respect en waardering hebben voor andermans
geloof of ongeloof.

Door gemeenschappelijke actie en individueel persoonlijk voorbeeld, betrachten de
hedendaagse Ridders in de OSMTH Internationale Ridderorde, de hoogste idealen van de
ridderlijke erecode en de persoonlijke Christelijke leefregel geinspireerd door de geestelijke
vader van de middeleeuwse Orde, Sint Bernard van Clairvaux, in de moderne wereld in
praktijk te brengen.

Onze moderne Orde blijft tevens trouw aan de Principes geadopteerd door de Algemene
Vergadering van de Tempelorde in Parijs in 1814, die stellen dat

- ons lidmaatschap openstaat voor Christenen van alle kerkgenootschappen en van alle
sociale achtergronden;

- wij handelen als een open, verantwoordelijke, democratische en non-politieke
organisatie;

- onze leden hebben de plicht om de doelen voor vrede en menselijke waardigheid te
promoten; en

- ons werk van humanitaire hulp wordt ondernomen ten voordele van de diverse lagen
van de mensheid.

ONZE ACTIES

Toegevoegd aan de lokale en nationale activiteiten van elk van de kiesgerechtigde Leden
Groot-Priorijen, onderneemt OSMTH Internationale Ridderorde een reeks van collectieve
programma’s over de hele wereld.

Door de keuze en uitvoering van deze collectieve internationale programma’s, poogt onze
moderne Orde:

- de dialoog te promoten onder en tussen de Arabische geloofsreligies en de andere
grote mondiale religies met het doel een beter begrip en grotere tolerantie te
bewerkstelligen;

- Christelijke gemeenschappen over de hele wereld bij te staan, en voornamelijk in het
Heilig Land, wanneer hun humane rechten in gevaar zijn;

- bruggen van begrip en ondersteuning te bouwen tussen de Oosterse en Westerse
Kerken van het Christelijke geloof, en

- als een door de VN erkende Niet Gouvernementele Organisatie, de Verenigde Naties
en andere internationale burgerlijke maatschappelijke organisaties te ondersteunen
door onze actieve medewerking aan programma’s van hulp bij rampen, van
humanitaire bijstand, van vredestichting en langdurige ontwikkelingshulp, dit alles
met respect voor al de aspecten van de menselijke diversiteit.
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OSMTH — TEMPPELIHERRAIN KANSAINVALINEN RITARIKUNTA
(OSMTH — KNIGHTS TEMPLAR INTERNATIONAL)

BRYSSELIN JULISTUS

13. lokakuuta 2007

OSMTH — Temppeliherrain kansainvalinen ritarikunta:
“Ihmiskunnan apuna elaméan mittaisella pyhiinvaellusmatkalla.”

VISIOMME
OSMTH nékee tavoitteenaan maailman, jossa:

= suurten uskontojen seka niitd tunnustavien ihmisten ja kansakuntien kesken kdydaéan raken-
tavaa dialogia keskinaisen kunnioituksen, ymmarryksen ja rauhan hengessa;

= kristikunnan sek& muiden suurten uskontojen pyhimpia sijoja kunnioitetaan, suojellaan ja
vaalitaan, pyhiinvaeltajille taataan niille turvallinen paasy;

= kaikkien humanitaarisen avun parissa toimivien tyolleen omistautuminen, epaitsekkyys, re-
hellisyys, lahjomattomuus ja koskemattomuus ovat yleisesti tunnustettuja ja arvostettuja pe-
rusominaisuuksia, avustustyontekijat voivat tehda elintarkeda tyotdén eettisesti vailla syrjin-
nan pelkoa;

= ritariaatteen ja henkilokohtaisten elamansaantojen jaloimmille periaatteille luontaista aktiivista
hyvantekevaisyytta, hyvia tapoja, asialle omistautumista ja rehellisyytta levitetdan alati laa-
jemmalle yhteiskuntaan; ja

= Temppeliherrain myotavaikutusta maanviljelyksen, rakennus- ja kuljetusalan, eri ammattikun-
tien, la8ketieteen seké pankkilaitoksen kehitykseen, uskontoon liittyviin kysymyksiin, diplo-
matiaan ja hyvantekevaisyystyohon, niin keskiajalla kuin meidéankin paivinamme, tutkitaan
sekd ymmarretdan ja arvostetaan yleisesti.




SITOUMUKSEMME

OSMTH pyrkii toimimaan sellaisena nykyaikaisena jarjestona, millaiseksi alkuperdinen Temppeli-
herrain ritarikunta olisi saattanut muodostua, jos sen historiallinen kehitys olisi saanut jatkua.

Muiden keskiajan Jerusalemista perinteensa juontavien sotilaallisten ja hengellisten saénttkuntien
tavoin on jasenisttmme jo kauan sitten siirtanyt miekkansa puhtaasti seremonialliseen kayttoon, ja
kohdistanut kansalaisjarjesttnd huomionsa hyvantekevaisyyteen, kulttuuria ja humanitaarista toi-
mintaa koskeviin sekd yhteisymmarrykseen, sovintoon ja suvaitsevaisuuteen tahtaaviin hankkei-
siin. Nykyisisséa jasenissamme ritarikuntamme etsii kristittyjd, jotka ovat omassa uskossaan kyllin
varmoja kunnioittaakseen ja arvostaakseen toisiin uskontokuntiin kuuluvien, tai kuulumattomien,
vakaumusta.

Nykyinen OSMTH pyrkii seka jarjestona ettd yksittaisten jasentensa esimerkilla toteuttamaan ritari-
aatteen korkeimpia ihanteita ja Pyhan Bernhard Clairvauxlaisen, keskiaikaisen jarjestomme henki-
sen isén, luomia kristillisia elamansaantoja.

Nykyinen ritarikuntamme noudattaa myds Pariisin Temppeliritarikunnan vuonna 1841 pitdmé&n
yleiskokouksen omaksumia periaatteita:

= ritarikuntamme jasenyys on avoin kaikkiin kirkkokuntiin kuuluville kristityille riippumatta hei-
dan yhteiskunnallisesta taustastaan;

= toimintamme on avointa, demokraattista ja epapoliittista;
= jasentemme velvollisuutena on edistaa rauhan ja ihnmisarvon asiaa; ja

* humanitaarinen avustustydmme hyodyttad ihmiskuntaa sen kaikessa moninaisuudessaan.

TOIMINTAMME

Suurprioraattien kansallisen ja paikallisen toiminnan lisdksi OSMTH osallistuu lukuisiin eri puolilla
maailmaa jarjestettaviin yhteisiin ohjelmiin.

Naista yhteisistd kansainvalisistda ohjelmista paattdessadn ja niita toteuttaessaan ritarikuntamme
erityisené tavoitteena on:

= edistaa kristittyjen, juutalaisten ja muslimien sekda muiden suurten maailmanuskontojen si-
sdisté ja keskinaista dialogia ymmartamyksen ja suvaitsevaisuuden lisaamiseksi;

= avustaa maailman kristillisia yhteisdja aina kun naiden ihmisoikeuksia uhataan, etenkin Py-
halla maalla;

= toimia ymmarryksen ja tuen sillanrakentajana idan ja lannen kirkkojen valilla; seka
= tukea Yhdistyneitd Kansakuntia ja muita kansainvalisid kansalaisjarjestdja osallistumalla
YK:n tunnustamana, valtioista riippumattomana jarjestona aktiivisesti ihmisyyden moninai-

suutta kaikissa muodoissaan kunnioittaviin, katastrofi- ja humanitaarista apua, rauhan raken-
tamista ja kestavaa kehitysta koskeviin ohjelmiin ja hankkeisiin.

Brysselin julistus, copyright: Ordo Supremus Militaris Templii Hierosolymitani — CH-660.1.972999-4.
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DECLARATION DE BRUXELLES

OSMTH - Chevaliers du Temple International
« soutenir I’hnumanité au cours de son pélerinage a travers la vie »

NOTRE VISION

De nos jours, 'OSMTH - Chevaliers du temple International recherche un monde dans
lequel :

- Un dialogue constructif entre les grandes confessions religieuses , les individus et les
nations qui les reconnaissent, est établi dans un esprit de respect mutuel, de compréhension
et de paix.

- Les sites sacrés de la Chrétienté et des autres grandes confessions sont respectés ,
protégés et maintenus, et ou les pélerins peuvent se rendre en sécurité .

- le dévouement, la générosité et I'intégrité de tous ceux engagés dans des actions d’aide
humanitaire sont reconnus et appréciés , et les travailleurs conduisent leur travail vital de
maniére équitable sans craindre de discrimination.

- Les principes de charité active, courtoisie, dévouement et d’honneur inhérents aux idéaux
les plus élevés d'un code de chevalerie et régle de vie personnelle, sont de plus en plus
répandus dans la société et

- la contribution de I'Ordre des Chevaliers Templiers, médiéval et moderne, concernant
I'agriculture, le développement, les transports, les arts, la médecine, les finances, les affaires
inter-confessionnelles la diplomatie et la philanthropie est a la fois recherchée et largement
comprise et valorisée par le public.

NOTRE ENGAGEMENT

L'OSMTH - Chevaliers templier International cherche a étre I'organisation moderne que les
premiers chevaliers Templiers auraient pu devenir, si leur développement historique avait été
ininterrompu.

Comme d'autres ordres d’origine militaire ou monastique, dont les traditions remontent a
Jerusalem au Moyen-Age, nos membres ont depuis longtemps mis de c6té les épées en les
réservant a un usage purement cérémonial, et ont porté leur attention, en tant
gu’organisation de la société civile, sur les efforts caritatifs, culturels, humanitaires et de
réconciliation. Nous recherchons de nos jours comme membres des Chrétiens ayant une
confiance suffisante dans leurs propres croyances pour respecter et valoriser les croyances
des membres d’autres foi comme celles de ceux qui n’en n’ont pas.
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Les templiers modernes membres de 'OSMTH — Chevaliers du Temple International
cherchent, par leur action collective et leur exemple personnel , a mettre en pratique dans le
monde moderne les idéaux les plus élevés du code de chevalerie et la regle personnelle de
vie Chrétienne inspirés par le péere spirituel de I'Ordre médiéval, Saint Bernard de Clairvaux.

Notre ordre moderne adhére aussi aux principes adoptés par lI'assemblée générale de
I'Ordre du Temple a Paris en 1841 :

- l'appartenance a I'Ordre est ouverte aux Chrétiens de toutes confessions ou milieux
sociaux.

- nous fonctionnons selon les régles d’'une organisation non politique et en toute clarté
- nos membres se doivent de promouvoir la cause de la paix et de la dignité humaine et

- notre action d’aide humanitaire est effectuée au bénéfice des différents branches de toute
'lhumanité.

NOS ACTIONS

A coOté des activités locales et nationales de chacun de ses Grands Prieurés membres
constituants, 'OSMTH —Chevaliers du Temple International effectue divers programmes
collectifs dans le monde.

Par le choix et la réalisation de ces programmes collectifs internationaux, notre Ordre
moderne recherche particuliérement :

- A promouvoir le dialogue parmi et entre les différentes Foi du livre d’Abraham et les autres
grandes religions du monde avec I'ambition d’établir une meilleure compréhension et une
plus grande tolérance.

- A soutenir les communautés Chrétiennes dans le monde, plus particulierement en Terre
Sainte , chaque fois que leurs droits humanitaires sont menacés

- A bétir des ponts de compréhension et de soutien entre les Eglises Chrétiennes d’Occident
et d'Orient et

- En tant que Organisation Non Gouvernementale reconnue par les Nations Unies, & soutenir
les Nations unies et les autres sociétés civiles internationales en participant activement aux
programmes de reconstruction lors des catastrophes, d’aide humanitaire, de construction de
la de paix et de développement durable, dans le respect de I'humanité dans la totalité de sa
diversité.

Brussels Declaration copyright: Ordo Supremus Militaris Templi Hierosolymitani — CH-660.1.972999-4.
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OSMTH - INTERNATIONALE TEMPLER-ORGANISATION

DEKLARATION VON BRUSSEL

13. Oktober 2007

OSMTH - Internationale Templer-Organisation :
,.Fursorgliche Humanitat auf der Pilgerreise durch das Leben

UNSERE VISION
Heute sucht der OSMTH - Internationale Templer-Organisation nach einer Welt, in der :

- ein konstruktiver Dialog gefuhrt wird zwischen den groRRen Religionen und den ihnen
zugehorigen Individuen und Nationen in einer Atmosphare aus gegenseitigem Re-
spekt, Verstandnis und Friedfertigkeit;

- die heiligen Stéatten der Christenheit und der anderen Glaubensstromungen respek-
tiert, geschutzt und anerkannt werden, so dass Pilger in Sicherheit zu ihnen reisen
kénnen;

- die Wirde, die GroRzugigkeit und die Integritat aller Menschen anerkannt und geach-
tet werden, die sich fur aktive humanitare Hilfe engagieren, so dass Hilfskréafte ihre
lebensnotwendigen Verrichtungen nach ethischen Prinzipien ohne Furcht vor Diskrimi-
nierung durchfihren kénnen;

 die Prinzipien von aktiver Caritas, H6flichkeit, Wurde und Ehre, die den héchsten Idea-
len des ritterlichen Ethos und den personlichen Regeln des Individuums innewohnen,
sich mehr und mehr in der Gesellschaft ausbreiten;

- die Mitwirkung der Tempelritter, damals wie heute, in Hinblick auf die Agrikultur, die
Architektur, das Transportwesen, das Handwerk, die Medizin, das Finanzwesen, die
religiosen Fragen, die Diplomatie und die Philanthropie sowohl ausfthrlich erforscht als
auch weithin verstanden und in der Offentlichkeit anerkannt werden.
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UNSERE PELICHT

Der OSMTH - Internationale Templer-Organisation ist bestrebt, jene moderne Organisation
zu sein, die die ursprunglichen Tempelritter geworden waren, wenn ihre historische Ent-
wicklung nicht unterbrochen worden ware.

Gleich anderen Orden militdrischen und moénchischen Ursprungs, deren Traditionen dem
mittelalterlichen Jerusalem entstammen, haben unsere Mitglieder die FUhrung des
Schwerts in einen rein zeremonialen Gebrauch verwandelt und als zivile Gesellschaft ihr
Augenmerk auf karitative, kulturelle, humanitare und verséhnliche Bemuhungen gerichtet.
Heute suchen wir nach Mitgliedern, die so im christlichen Glauben gefestigt sind, dass sie
die Auffassungen von Andersglaubigen und Nichtglaubigen respektieren und achten.

Die heutigen Templer im OSMTH - Internationale Templer-Organisation suchen durch ge-
meinschaftliche Aktionen und durch ihr personliches Beispiel die héchsten Ideale aus dem
Ethos der Ritterschaft und die Regeln des christlichen Lebens in praktisches Brauchtum zu
Ubertragen, stets inspiriert durch den spirituellen Vater des mittelalterlichen Ordens, nam-
lich den hl. Bernhard von Clairvaux.

Unser moderner Orden folgt auch den Prinzipien, die von der Generalversammlung des

Ordens vom Tempel 1841 in Paris angenommen worden sind, namlich :

- die Mitgliedschaft bei uns ist fur Christen aller Konfessionen und aller sozialer Schich-
ten offen;

= wir arbeiten als eine offentlich registrierte, demokratische und unpolitische Organisati-
on;

- unsere Mitglieder haben die Pflicht, die Grundlagen von Frieden und Menschenwurde
zu fordern;

- unsere Leistung von humanitarer Hilfe dient dem Wohlergehen der verschiedensten
Bereiche der gesamten Menschheit.

UNSERE AKTIONEN

In Erweiterung der lokalen und nationalen Aktivitaten aller ihrer GroRpriorate fuhrt der
OSMTH - Internationale Templer-Organisation eine Fulle von kollektiven Programmen in
der ganzen Welt durch.

Nach Auswahl und in Durchfuhrung dieser internationalen Programme versucht unser mo-
derner Orden :

< den Dialog zwischen den abrahamitischen Glaubensrichtungen und den anderen gro-
Ben Weltreligionen zu férdern, damit besseres Verstdndnis und mehr Toleranz zustan-
de kommen;

e den christlichen Gemeinschaften in der ganzen Welt und insbesondere im Heiligen
Land beizustehen, wenn ihre Menschenrechte in Gefahr sind;

- Brucken des wechselseitigen Verstehens und der Hilfe zwischen den Ost- und Westkir-
chen des christlichen Glaubens zu errichten;

e als eine von den UN anerkannte Nicht-Regierungs-Organisation (NGO) die Vereinten
Nationen und andere internationale Zivilgesellschaften zu unterstitzen, und zwar
durch aktive Teilnahme an Programmen der Katastrophenhilfe, der humanitdren Un-
terstltzung, der Friedenssicherung und einer stabilen Weiterentwicklung, die die Ge-
samtheit der menschlichen Vielfalt garantiert.

© OSMTH International 2007 - Ubersetzung : Dr.Michael Harscheidt
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O.S.M.T.H. - KNIGHTS TEMPLAR INTERNATIONAL
AIAKHPYZEH BPYZEAAQN

13 Oxktoppiov 2007

O.S.M.T.H. - AIEONEZ TATMA NAITQON IITITIOTQN:
«BonBovrog v avBpomdmta 610 Tpookivnua pEow g Lono

TO OPAMA MAX

Nuepa 1o O.S.M.T.H. 1o Aebvéc Taypa tov Naitov Inmotov komdlet yio Eva
KOGLLO GTOV 0TOoi0:

. "Evog emotkodountikdg d1dAoyog HETOED TV HEYIA®Y BpNoKELTIK®V doyUdT®V, Kot
TOV atopev Kol Tov EOvav mov miotedovv oe avtd, vo mpayuatonombel oe pua
ATHOGPALPA TOV apolPaiov ceBacol, TG KATavOnong Kot TNG E1PNVNG

. Ot 1gpég meproyég tov XpoTiaviopod kol TV GAA®V doyHdtmv va yivovtol
oeBOOTES, VO TPOOTOTEVOVTOL KOL VO, SIOTNPOVVTOL, KOl Ol TPOSKLVNTEG VO ULITOPOLV
Vo TAEWEYOLY G OVTEC [LE OCPAAELL

. H apiépoon, n yevvaiodmpio Kot 1 aKEPOOTNTO OA®V EKEIVOV TOL GLUUETEXOVV
otV mopoyn avlpomotikng Pondelag va avayvopilovtal Kot vo eKTILOVVTOL, KOl Ol
ekteAOVVTEG TNV {OTIKNG onUaciog epyacio TOLG v TNV TPAYHOTOTOOUV KOTA TPOTO
N01Kd ywpic draxkpicels

. Ot apyéc g evepyods ouhavBpomiog, TG €VYEVEWNS, TNG OPLEPMONG KOl TNG
TOTNTAG, EUELTEG OTA LYNAG 100VIKA TOL KOOKO TNG IMTOCLVNG KOl TOL
TPOCHOTIKOL Kavove TG {ong, va Yivoviol Guveymg evpiTEPES GTNV KOWVOVIO, Kot

. H ovpPoin tov Naitov Innotdv, tov pecaiova Kot tov chyypovav, 6Gov apopd
yewpylo, TNV  OVOWKOOOUNGT, TN UETOQOPE, TS TE(VEG, TNV OTPIKH, 1T
YPNUATOSOTNON, TIC LToBEcELS OlamicTevoNg, TN dImA®pation Kol T erhavlporio vo
EPEVVATOL AETTOUEPDGS, KOl VAL YIVETOL KOTOVON TN KOt EKTIUNTEN OO TO KOWVO.

H YIIOXPEQXH MAX

Nuepa 10 O.S.M.T.H. 10 Aebvég Taypa tov Naitov Innotdv emdunkel va givat n
oLyypovn opybvaweon mov Ba propovoe 10 Apyaio Taypa tov Naitdv Inmotdv va €xet
yivey, €6v 1 10TOPIKT TOV dladpoun Oev glye dOlOKOTEL.

Onwg GAlo otpoTioTikd kol povoaotikd Taypoto, tov omoimv ot TopaddGELS
npoépyovtal and ta leposorvpa katd tov Mecaimva,, to LEAN pag €xovv PArel amod
oA kopd Kotd pEPOg T Elpn mov  ypnoipomolovvtal TAEOV Yo KoBapdg
ebpotomikny ypnon Ko €xel otpéyel vV mpocoyn g, o¢ Mn KvuPepvnrtikn
Opydvoon, otic eravOpomikés, TOMTIOTIKES, OVOPOTICTIKESG KOl CUUPUMOTIKES
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evépyelec. Xto LEAN pag onpepa, Wdyvoopue yioo Xpiotiovois BERatovg yio to moted®
TOVG KOl TOVTOYPOVO GEPOUEVOVG ekelvOvg TOL TGTELOLVY O GAAL AdyuaTo
OpnokevTIKA 1 Kot 6€ Kaveva Adypa.

Muepa 10 O.S.M.T.H. 10 Aebvég Taypo tov Naitov Innotdv emdibkel, and
OLALAOYIKT] OpdoT KOl TO OTOUIKO TPOGMOTIKO TAPASELYIA TOVS, VO dMOOVV GTNV
TPAEN 61O GVYYPOVO KOGUO TO VYNAOTEPQ WOOVIKA TOL KMOWKa TNG ITmocvvng Kot Tov
TPOGOTIKOV Kavova NG XPoTavikig (NG Tov EUMVEETOL OO TOV TVELUOTIKO
natépo Tov Apyaiov Tayuartog, St. Bernard Clairvaux.

Nuepa to O.S.M.T.H. 1o Aebvég Tayua tov Naitov Inmotov eppével emiong otig
apyés mov vobeOnkav oamd ™ evikn Zvvékevon tov Taypatog tov Naod oto
[Tapict o 1841 ot0 omoio:

. H 1310mta touv péhovg eivatl ovoikti) 6toug XpioTiovong OA®MY TOV oVOYVOPIGUEVOV
doyHATOV Kot omd OA To KOWVOVIKE vVtoPadpo

. Agrtovpyovue o¢ avoryt, VTELOVVT, ONUOKPATIKT] KO [N TOALTIKT] OPYAV®OON

. Ta pén pog €ovv éva kabnKov va Tpombncovy TI 0pyES TG EPNVNG Kot TNG
avOpoTvNg aglompémelag Kot

. H epyascia pog oy avipomotiky forfeia avorappdvetar mpog 6@eAog OANG NG
avOpoTOTNTAC.

OI ENEPI'EIEX MAX

Extog amd T11g tomikég wor €Bvikég dpaoctnprotnteg kdbe pio amd Tig Meydheg
Emkpdareieg tov O.S.M.T.H. - Awebvég Taypa tov Naitov Intmotdv avolappfavovy
VoL EKTEAEGOVV 0L GELPA CLALOYIKMV TPOYPUUUAT®OV GE OAO TOV KOGLLO.

Mo mv emloyn Kot eKTEAECN OWTAOV TOV GLAAOYIK®V JEBVOV TTpoypappdTmy, To
ovyypovo Taypo pog emdunket aitepa:

. Na mpowbnocet to d1dloyo petaly, tov XpoTiovik®v Aoypdtov Kot Tov AoV
LEYOA®V BPNOKEIDMV TOV KOGLOL LE GKOTO TNV KOOEPOOTN KAADTEPA KATAVON OGNS KO
™G peyardTepng avoyig

. Ta va BonBnoet tic Xprotiovikég kowdtteg o€ OAO TOV KOGHO, Kol EWOKA GTOVG
Aywovg Tomovg, dmote T avOpOTIVOL STKOUOUATA TOVS Eivol G€ Kivouvo

. Tw va yticer 1ic yépupeg ™G Katavonong Kot TG vmootNPiEng HeTash ToV
OVOTOMK®V KO OLTIKAOV EKKANGLOV TNG YPLOTIOVIKNG TIGTNG Kot

. Agdopévov 6tt 0 O.H.E. pog avayvopioe g Mn KvBepyntikn Opydvoon, yio va
vrootpiéel ta Hvouéva 'EOvn kot dAlovg Aebveic Opyoviopodg pe v evepyod
GUULETOYTN LOG GTO TPOYPAULOTO THG OVOKOVPIONG OO KATOGTPOPES, AvOPOTIGTIKN
Bonbeua, kticwo epnvng Kot Prdciun avarntuén, to omoia cEfovrar TV TANPN doun
™G avOPOTIVIG TOKIAOLOPPLOG.

[Mvevpotikd dikawdpata Ataknpvéng tov BpuéeAlov: Ordo Supremus Militaris
Templi Hierosolymitani - CH-660.1.972999-4.
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OSMTH — KNIGHTS TEMPLAR INTERNATIONAL

DICHIARAZIONE DI BRUSSELS

13 Ottobre 2007

OSMTH — Knights Templar International:

“Aiutare I'umanita durante il pellegrinaggio della vita”

IL NOSTRO PUNTO DI VISTA

Oggi I'Ordine Templare OSMTH — Knights Templar International preconizza un mondo nel quale:

= un dialogo costruttivo tra le grandi fedi religiose e gli individui e le nazioni che vi aderiscono sia

condotto in un’atmosfera di rispetto reciproco, comprensione e pace;

= | luoghi santi della Cristianita e delle grandi fedi siano rispettati, protetti e conservati ed i

pellegrini possano visitarli in tutta sicurezza;

» |a dedizione, la generosita e l'integrita di tutti coloro che sono coinvolti negli aiuti umanitari
siano riconosciute e tenute in considerazione e gli operatori portino avanti il proprio lavoro

umanitario seguendo un’etica senza paura della discriminazione;

» | principi della carita operativa, della cortesia, della dedizione e onesta, appartenenti ai piu alti
ideali del codice cavalleresco e di una regola di vita personale, siano sempre piu diffusi nella

societa;

= il contributo dei Cavalieri Templari, medievali e contemporanei, in materia di agricoltura,
edilizia, trasporti, artigianato, medicina, finanza, questioni interreligiose, diplomazia e filantropia
venga fortemente studiato, approfondito, ampiamente capito e preso in considerazione dal

pubblico.
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IL NOSTRO IMPEGNO

L'OSMTH - Knights Templar International aspira a essere I'organizzazione moderna che gli antichi
Cavalieri Templari sarebbero diventati, se la loro evoluzione storica hon fosse stata interrotta.

Come altri Ordini di origine monastico-cavalleresca, le cui tradizioni traggono origine dalla
Gerusalemme medievale, la nostra appartenenza ha da molto tempo riposto le spade, usate solo
per le celebrazioni, ed ha rivolto la propria attenzione, come organizzazione di una societa civile,
ad impegni di caritd, umanitari e di riconciliazione.

Quali nostri affiliati noi oggi cerchiamo Cristiani che siano sufficientemente sicuri del loro credo da
rispettare e di tenere nella giusta considerazione i principi di coloro che abbraccino altre fedi
religiose o degli atei.

Oggi i Templari membri dell OSMTH — Knights Templar International cercano, con l'azione
collettiva e I'esempio personale di ognuno, di mettere in pratica nel mondo contemporaneo i piu alti
ideali del codice cavalleresco ed una personale regola di vita cristiana, ispirata dal padre spirituale
dell’Ordine medievale, San Bernardo da Chiaravalle.

Il nostro Ordine moderno aderisce, inoltre, ai Principi adottati dal’Assemblea Generale dell’Ordine
del Tempio, tenutasi a Parigi nel 1841, per cui:

» |a nostra organizzazione € aperta ai Cristiani di tutte le confessioni e di qualunque ceto sociale;
= operiamo in qualita di organizzazione trasparente, democratica e non politica;

» i nostri membri hanno la responsabilita di promuovere le cause di pace e dignita umana;

= il nostro impegno di aiuto umanitario viene portato avanti a beneficio di tutte le classi sociali.

LE NOSTRE AZIONI

Unitamente alle attivita locali e nazionali di ciascuno dei suoi G. Priorati Membri costituenti,
'OSMTH — Knights Templar International porta avanti una gamma di programmi collettivi in tutto il
mondo.

Nella scelta e nella realizzazione di questi programmi collettivi il nostro Ordine cerca:

= di promuovere il dialogo tra le fedi di Abramo e le altre grandi religioni del mondo per rendere
possibile una migliore comprensione e tolleranza,

= di aiutare le comunita cristiane nel mondo, e in particolare quelle in Terra Santa, qualora i loro
diritti umani fossero in pericolo;

= di gettare un ponte di comprensione e di aiuto tra le chiese di fede cristiana occidentali ed
orientali;

= di sostenere le Nazioni Unite e le altre organizzazioni civili internazionali, come Organizzazione
Non Governativa riconosciuta dalla Nazioni Unite, con una nostra partecipazione attiva ai
programmi di soccorso nei casi di calamita naturali, aiuti umanitari, progetti di pace e di
sviluppo sostenibile che rispettino tutta 'umanita nella sua piu ampia diversita.

Brussels Declaration copyright: Ordo Supremus Militaris Templi Hierosolymitani — CH-660.1.972999-4.
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OSMTH - DE INTERNASJONALE TEMPELRIDDERNE

BRYSSEL ERKLARINGEN

13. oktober 2007

OSMTH - De internasjonale Tempelridderne:
“Hjelper menneskeheten pa pilegrimsferden gjennom livet”

VAR VISJON

| dag leter OSMTH — De internasjonale Tempelridderne etter en verden hvor:

det, i en atmosfaere av gjensidig respekt, forstaelse og fred, blir fart en konstruktiv dialog mellom
de store religigse trosretningene, og individene og nasjonene som bekjenner seg til dem;

kristendommens og de andre store trosretningenes hellige steder blir respektert, beskyttet og
vedlikeholdt, og at pilegrimene trygt kan reise til dem;

hengivenheten, sjenergsiteten og integriteten til alle de som er beskjeftiget med & yte humanitzer
hjelp blir anerkjent og verdsatt, og at hjelpearbeidere kan utfgre sitt viktige arbeid pa en etisk mate
uten frykt for diskriminering;

prinsippene om aktiv veldedighet, haflighet, tilegnelse og aerlighet, iboende i de hayeste idealer
om ridderlighet og som en personlig rettesnor i livet, blir spredt videre og videre i samfunnet; og

Tempelriddernes bidrag fra middelalderen og frem til i dag, med hensyn til landbruk,
bygningskonstruksjon, transport, handverk, medisin, finans, mellomreligigse forhold, diplomati og
medmenneskelighet blir bade grundig forsket pa, men ogsa i stor utstrekning forstatt og verdsatt
av allmennheten.
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VAR FORPLIKTELSE

OSMTH - De internasjonale Tempelridderne tar sikte pa a bli den moderne organisasjonen som de
opprinnelige Tempelridderne kunne ha utviklet seg til, hvis ikke deres historiske utvikling var blitt brutt.

Som andre ordener av militeer- og klosteropprinnelse med utspring i tradisjoner fra middelalderens
Jerusalem, har vart medlemskap, som en sivil samfunnsorganisasjon, for lenge siden nedlagt
vapnene og vendt oppmerksomheten mot veldedige, kulturelle, medmenneskelige og forsonende
bestrebelser. | dag leter vi blant vare medlemmer etter kristne med tilstrekkelig overbevisning om sin
egen tro til at de respekterer og verdsetter mennesker som tilharer bade andre trossamfunn og ingen.

Ved sine kollektive handlinger og ved individuelt & ga foran med et godt eksempel i den moderne
verden, sgker dagens riddere i OSMTH - De internasjonale Tempelridderne a sette ut i livet de
hoyeste idealer om ridderlighet og den personlige kristne moral, inspirert av den middelalderske
ordenens spirituelle far, St Bernard av Clairvaux.

Var moderne orden vedstar seg ogsa de prinsippene som ble adoptert i 1841 av Tempelordenens
Generalforsamling i Paris. Der heter det at:

» vart medlemskap er apent for kristne fra alle trosretninger og fra en hvilken som helst sosial
bakgrunn;

= vi opererer som en apen, ansvarlig, demokratisk og ikke-politisk organisasjon;
» vare mediemmer plikter @ fremme saker om fred og menneskeverd; og

= vart arbeid med humanitaer hjelp foretas til beste for hele menneskehetens mangfold.

VARE HANDLINGE

| tillegg til de lokale og nasjonale aktivitetene fra hver Grand Priory medlemsforsamling, foretar
OSMTH - De internasjonale Tempelridderne en rekke kollektive programmer rundt om i verden

| arbeidet med & velge ut og gjennomfare disse kollektive internasjonale programmene sgker var
moderne orden spesielt:

» 4 fremme dialog blant og mellom Abrahams trosretninger og de andre store verdensreligionene
med det for gye a etablere bedre forstaelse og starre toleranse;

= 3 alltid assistere kristne samfunn over hele verden, og spesielt i det Hellige Land, nar deres
menneskerettigheter er truet;

* 3 bygge broer av forstaelse og statte mellom Pstens og Vestens kristne kirker; og

= som en FN-anerkjent og ikke-statlig organisasjon, a stette De Forente Nasjoner og andre
internasjonale sivile samfunnsorganisasjoner ved var aktive deltagelse i nedhjelp, humanitaer
hjelp, fredsbygging og baerekraftig utvikling — alt programmer som respekterer den fulle bredde av
menneskehetens mangfoldighet.

Brussels Declaration copyright: Ordo Supremus Militaris Templi Hierosolymitani - CH-660.1.972999-4.
Oversetteise til norsk ved Jorn Inge Lossfelt
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OSMTH - MEDJUNARODNI RED VITEZOVA TEMPLARA

BRISELSKA DEKLARACIJA

13. Oktobar 2007.

OSMTH - Medjunarodni Red Vitezova Templara
"PomaZzZe humanoscéu na hodocascéu kroz Zivot"'

NASA VIZIJA

Danas OSMTH — Medjunarodna organizacija Vitezova Templara tezi ka svetu u kome:

se vodi konstruktivan dijalog medju velikim religijama, pojedincima i nacijama
koje im pripadaju, u atmosferi uzajamnog postovanja, razumevanja i mira;

se sveta mesta HriS¢anstva 1 drugih vera poStuju, c¢uvaju i Stite 1 do kojih
hodocasnici mogu bezbedno da putuju;

se posvecenost, plemenitost i Cestitost svih koji su angazovani na obezbedjivanju
humanitarne pomo¢i priznaje i vrednuje i u kome humanitarni radnici mogu da
rade svoj vazan posao u skladu sa moralom, bez straha od diskriminacije;

pincipi aktivnog milosrdja, uctivosti, posvecenosti i iskrenosti, utkani u najvise
ideale viteskog koda, postaju deo zivotnih pravila pojedinca i sve vise 1 vise se
Sire po drustvu; i

doprinos Vitezova Templara, kako srednjevekovnih tako i modernih, u oblasti
poljoprivrede, gradnje, transporta, zanata, medicine, finansija, medju-verskim
odnosima, diplomatiji i filantropiji je podjednako dobro proucen, Siroko

shvacen i vrednovan od strane javnosti.

NASA PRIVRZENOST

OSMTH - Medjunarodna organizacija Vitezova Templara tezi da bude moderna
organizacija, kakva je originalna mogla da postane, da istorijski razvoj Vitezova
Templara nije bio prekinut.
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Kao i drugi Redovi vojnog i monaskog porekla, ¢ije tradicije izviru iz srednjevekovnog
Jerusalima, naSe Clanstvo odlozilo je davno maceve koje danas koristi jedino u
ceremonijalne svrhe i kao organizacija civilnog drustva usmerilo svoju paznju, ka
dobrotvornim, kulturnim, humanitarnim i ciljevima pomirenja. Od nasih ¢lanova danas
oc¢ekujemo da budu Hris¢ani dovoljno sigurni u svoju sopstvenu veru koja postuje i
vrednuje verovanja onih koji pripadaju drugim veroispovestima ili onih neverujucih.

Danas, Templari u OSMTH — Medjunarodnoj organizaciji Vitezova Templara teze da
svojim kolektivnim akcijama i sopstvenim, pojedinacnim primerom, u modernom svetu u
delo pretoce najvise ideale koda vitestva i licnih pravila HriS¢anskog Zivota inspirisanih
duhovnim ocem srednjevekovnog Reda, Svetim Bernardom od Klervoa.

Nas moderan Red takodje se pridrzava i principa koje je usvojila Generalna Skupstina
Reda Hrama, u Parizu 1841. godine i prema kojima:

e naSe Clanstvo je otvoreno za HriS¢ane svih veroispovesti i iz svih drustvenih
slojeva;

e funkcioniSemo kao otvorena, odgovorna, demokratska i ne-politicka organizacija;

e nasi ¢lanovi imaju duznost da promovisu stvari mira i ljudskog dostojanstva; i

e nas rad u humanitarnoj pomo¢i preduzima se na dobrobit razli¢itih stradalnika iz
Citavog Covecanstva.

NASE AKCIJE

Kao dodatak lokalnim i nacionalnim aktivnostima svojih konstitutivnih Velikih Priorata,
¢lanova Reda, OSMTH — Medjunarodna organizacija Vitezova Templara preduzima i
kolektivne programe Sirom sveta.

U biranju i primeni ovih kolektivnih medjunarodnih programa, na§ moderan Red posebno
trazi:

e da se promoviSe dijalog u okviru i izmedju Abrahamskih vera i drugih velikih
religija u svetu s ciljem da se uspostavi bolje razumevanje i veca tolerancija;

e da pomogne hris¢anskim zajednicama po svetu, posebno u Svetoj zemlji, kad god
su im ljudska prava ugrozena;

e da gradi mostove razumevanja i podrske medju Isto¢nim i Zapadnim Crkvama
hris§¢anske veroispovesti; 1

e da kao nevladina organizacija priznata u UN, podrzi Ujedinjene Nacije 1 druge
medjunarodne organizacije civilnog drustva, svojim aktivhim uceS¢em u
programima pomoc¢i za otklanjanje posledica katastrofa, humanitarnoj pomoc¢i, u
gradjenju mira i odrzivog razvoja, koji poStuju pun opseg razlika medju ljudima.

Brussels Declaration copyright: Ordo Supremus Militaris Templi Hierosolymitani — CH-660.1.972999-4.
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OSMTH - KNIGHTS TEMPLAR INTERNATIONAL

BRUSELJSKA DEKLARACIJA

z dne 13. oktobra 2007

OSMTH - Knights Templar International:
“V pomoc Clovestvu na romanju skozi zivljenje”

NASA VIZIJA
Danes, OSMTH - Knights Templar International dela za svet, v katerem:

+ je konstruktivni dialog med veroizpovedmi, kakor tudi med verujoCimi pozamezniki in narodi, iz-
peljan v miru, z medsebojnim spostovanjem in razumevanjem;

» so posveceni kraji kristjanov, in ostalih verskih skupnosti, spostovani, zasciteni, in jih romarji
lahko varno obiskujejo;

+ se prizna in ceni predanost, velikodusnost in postenost vseh akterjev Clovekoljubne pomodi, ki
naj svoja dela opravljajo eti¢no in brez strahu pred diskriminacijo;

+ Clovekoljubje, usluznost, predanost in postenost povzemajo temeljna in najvisja nacela viteStva
in osebnih zivljenjskih pravil ter se Sirijo v druzbo; in

+ je prispevek Templjarjev, srednjeveskih in modernih, zlasti na podrocjih kmetijstva, gradnje,
transporta, obrti, zdravstva, financ, medverskih zadev, diplomacije in Clovekoljubja, dobro razis-
kan in v javnosti sploSno razumljiv in cenjen.

NASA PRIZADEVANJA

OSMTH - Knights Templar International si prizadeva postati moderna organizacija, ki bi se lahko
bila razvila iz srednjeveskega Reda, Ce bi ne bil njegov zgodovinski razvoj prekinjen.

Kakor tudi drugi redovi, ki temeljijo na krizarski tradiciji, smo se tudi mi Ze pred ¢asom preusmerili
z vojaskih na humanitarne, kulturne in mirovne naloge, in v svojih ¢lanih vidimo kristjane, ki spostu-
jejo vrednote vseh drugih veroizpovedi, kakor tudi neverujocih.

Danasnji Templjariji si s kolektivnim delom in vzgledom posameznika prizadevajo, da bi v danasn-
jem modernem svetu veljali viteski ideali in pravila kr§Canskega zivljenja navdihnjena z zapuscino
Svetega Bernarda iz Clairvauxa, duhovnega ocCeta srednjeveskega Reda.

OSMTH - Knights Templar International: Bruseljska deklaracija, 13. oktober 2007.
Vse pravice pridrzane. © 2007 Ordo Supremus Militaris Templi Hierosolymitani - CH-660.1.972999-4.
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Nas$ moderni Red se drzi tudi nacel, ki jih je sprejela Velika Skups$cina Reda v Parizu leta 1841, in
sicer:
« Clanstvo je odprto za kristjane vseh skupnosti, ne glede na druzbeni polozaj;
« smo transparentna, demokratiCna in apoliticna organizacija;
+ Clani so dolzni zagovarjati mir in Clovesko dostojanstvo;

+ nase humanitarno delo je namenjeno vsem pomoci potrebnim.

NASE DELOVANJE

OSMTH - Knights Templar International, s svojimi ustanovnimi Velikimi Priorati, ki delujejo na lo-
kalnem in nacionalnem nivoju, opravlja tudi mednarodne programe po vsem svetu, in sicer:

prizadevanje za dialog z in med Abrahamovimi verami (judovstvo, kr§€anstvo in islam) in ostalimi
veroizpovedmi, z namenom boljSega razumevanja in vecje strpnosti;

» pomoc in podpora kr§¢anskim skupnostim v Sveti DezZeli in drugod po svetu, kadarkoli so
ogrozene njihove Clovekove pravice;

sodelovanije in razumevanje med zahodnimi in vzhodnimi kr§Canskimi skupnostmi;

kot nevladna organizacija priznana od Zdruzenih Narodov, podpiramo Organizacijo Zdruzenih
Narodov in druge mednarodne civilne organizacije z aktivnim sodelovanjem v programih podpore
ob katastrofah, humanitarne pomoci, vzpodbujanja mira in razvoja, s spo$tovanjem do vseh ljudi.

OSMTH - Knights Templar International: Bruseljska deklaracija, 13. oktober 2007.
Vse pravice pridrzane. © 2007 Ordo Supremus Militaris Templi Hierosolymitani - CH-660.1.972999-4.
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BRUSSELS DECLARATION

13. 10. 2007

OSMTH —

ASOCIACION INTERNACIONAL DE CABALLEROS TEMPLARIOS

“AYUDANDO A LA HUMANIDAD EN SU PEREGRINAJE A TRAVES DE LA VIDA”

NUESTRA VISION

Hoy, la OSMTH- Asociacién Internacional de Caballeros Templarios busca un mundo en el que:

Un dialogo constructivo entre las grandes religiones del mundo, y los individuos y naciones
gue se adhieren a ellas, sea conducido en una atmdsfera de mutuo respeto, comprension y
paz;

Los lugares sagrados de la Cristiandad y las otras grandes religiones sean respetados,
protegidos, conservados, y los peregrinos puedan viajar a ellos con seguridad,;

La dedicacion, generosidad e integridad de todos aquellos comprometidos en proveer
ayuda humanitaria sean reconocidos y valorados, y los trabajadores humanitarios puedan
llevar a cabo su trabajo vital de una manera ética sin miedo a ser discriminados;

Los principios de caridad activa, cortesia, dedicacién y honestidad, inherentes a los mas
altos ideales del cédigo de caballeria y una norma personal de vida, sean difundidos cada
vez mas ampliamente en la sociedad, y

La contribucion de los Caballeros Templarios, medievales y modernos, con respecto a la
agricultura, construccién, transporte, trabajos manuales, medicina, finanzas, asuntos
interreligiosos, diplomacia y filantropia estén bien documentados, y sean también
ampliamente entendidos y valorados por el publico.

NUESTRO COMPROMISO

La OSMTH- Asociaciéon Internacional de Caballeros Templarios aspira a ser la organizacion
moderna en que los originales Caballeros Templarios se hubieran convertido, si su desarrollo
histérico no hubiera sido impedido.
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Como otras 6rdenes de origenes militares y monasticos, cuyas tradiciones se originan en
Jerusalén en la Edad Media, nuestra membresia ha dejado las armas para uso exclusivamente
ceremonial y como una organizacién de sociedad civil ha volcado su atencién a los asuntos
caritativos, culturales, humanitarios y de reconciliacién. En nuestros miembros hoy, buscamos
Cristianos con suficiente confianza en sus propias creencias para respetar y valorar las creencias
de aquellos pertenecientes a otra religion o a ninguna.

Los templarios actuales de la OSMTH- Asociacién Internacional de Caballeros Templarios buscan,
por su accion colectiva y su ejemplo personal individual, poner en practica en el mundo moderno
los ideales mas altos del codigo de caballeria y la norma personal de la vida cristiana inspirados
por el padre espiritual de la orden medieval San Bernardo de Claraval.

Nuestra orden moderna también se adhiere a los Principios adoptados por la Asamblea General
de la Orden del Temple en Paris en 1841 en la que:

¢ Nuestra membresia esta abierta a cristianos de todas las denominaciones y de todos los
origenes sociales.

e Operamos como una organizacidbn de manejo transparente y abierto, democratica y no
politica;

¢ Nuestros miembros tienen la obligacion de promover las causas de paz y dignidad
humana; y

o Nuestra labor en ayuda humanitaria es llevada a cabo para el beneficio de los diversos
grupos de toda la humanidad.

NUESTRAS ACCIONES

Ademas de las actividades locales y nacionales de cada uno de los Grandes Prioratos Miembros,
la OSMTH- Asociacion Internacional de Caballeros Templarios toma bajo su cargo un rango de
programas colectivos alrededor del mundo.

En la eleccién e implementacion de estos programas internacionales colectivos nuestra Orden
moderna busca en particular:

e Promover el didlogo entre las religiones Abrahamicas y las otras grandes religiones del
mundo con vistas a establecer un mejor entendimiento y una més amplia tolerancia;

e Asistir a las comunidades cristianas alrededor del mundo, especialmente en tierra Santa, o
donde quiera que los derechos humanos estén en riesgo;

e Construir puentes de entendimiento y ayuda entre las iglesias cristianas del Este y el
Oeste; y

¢ Como una organizacibn no gubernamental reconocida por la ONU, ayudar a la
Organizacion de las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales de sociedad
civil con nuestra participacion activa en programas de ayuda contra desastres, ayuda
humanitaria, construccion de la paz y desarrollo sustentable, que respeten la diversidad
humana.

Brussels Declaration copyright: Ordo Supremus Militaris Templi Hierosolymitani — CH-660.1.972999-4.
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